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Sortez ou yappelle mes valets. — Page 278, col. 1.

— Mira! mira! ditle Portugais froid comme un | reine de Portugal achetait le collier, voila ce qui

marbrs, vous direz aprés ce que vous direz, Je dis
avant ce que j’ai a dire, et e temps presse, car
vous devez savoir que I’ambassadeur arrive dans
huit jours au plus tard.

— Cela se complique, pensa i’assemblée palpi-
tante d’intérét : le collier, les quinze cent mille
livres, un ambassadeur... qu'est-ce cela?

— En deux mots, voici, fit le Portugais. Mes-
sieurs Beehmer et Bossange ont fait offrir a la reine
un collier e diamants qui vaut quinze cent mille
livres. La reimr a refusé. Les joai'liers ne savent
qu'en faire et le cachent. Ils sont bien embar-
rassés, car ce collier ne peut étre acheté que par
une fortune royale; eh bien! j’ai trouvé la per-
sonne royale qui achétera ce collier et le fera
sortir du coffre-fort de messieurs Beehmer et Bos-
sange.

— (est?... dirent les associés.

— (’est ma gracieuse souveraine, la reine de
Portugal.

Et le Portugais se rengorgea.

— Nous comprenons moins que jamais, dirent
les associés. |

— Moi, je ne comprends plus du tout, pensa
Beausire.

— Expliquez-vous nettement, cher monsieur
Manoél, dit-il, car les dissentiments particuliers
doivent céder devant 'intérét public. Vous étes le
- pére de 1'idée, je le reconnais franchement. Je
renonce & tout droit de paternité; mais, pour
{’amour de Dieu! soyez clair.

— A la bonne heure, fit Manoél, en avalant une
deuxiéme jatte d’orgeat. Je vais rendre cette ques-
tion limpide.

— Nous sommes déja certains qu’il existe un
~ collier de quinze cent mille livres, dit le banquier.
voila ur. point 1mportant. |

— Et ce collier est dans le coffre de messieurs
Beehmer et Bossange. Voila le second point, dit
Beausire. '

— Mais don Manoél a dit que Sa [ajesté la |

i

nous déroute.

— Rien de plus clair pourtant, dit le Portugais.
Il ne s’agit que de faire attention @ mes paroles.
L’ambassade est vacante. Il y a intérim; I'ambas-
sadeur nouveau, monsieur de Souza, n’arrive que
dans huit jours au plus tot.

— Bon! dit Beausire.

— En huit jours, qui empéche que cet ambas-
sadeur, pressé de voir Paris n’arrive et ne s’installe?

Les assistants s’entre-regardérent bouche béante.

ALEXANDRE DuMmas.

La suite au ) mochain numero.
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ANDRE

pAx GEORGE SAND.

Elle s’arréta deux ou trois fois pour écouter si
Joseph n’arrivail pas & sa rencontre; mais, n'en-
tendant et ne voyant personue, elle reprit sa course
avec précipitation, et franchit comme un trait les
portes du chateau de Morand.

Dans Dagitation d’une si triste veillée, tous les
serviteurs étaient debout, toutes les portes étaient
ouvertes. On vit passer une femme vétue de blanc,
qui ne parlait & personne et semblait voler a tra-
vers les cours. La vieille cuisiniére se signa en
disant :

_ Hélas! notre jeune maitre est achevé, voila
son esprit qul passe. |

— Non, dit le bouvier, qui était un homme plus
éclairé que la cuisiniére, si c’était 'ame de notre

jeune maitre, nous l'aurions vue sortir de la mai-

son e. aller au cimetiére, tandis que cette chose-
lg vient du cdté du cimetiére et entre dans la
maison. Ca doit étre sainte Solange ou sainte Sylvie
qui vient le guérir. ’

— M’est avis, observa la laitiére, que c’est plu-
tdt 'Ame de sa pauvre mére qui vient le chercher.

=3 _Disons un Ave pour tous deux, reprit la
cuisiniére, et ils s’agenouillérent tous les trois
sous le portail de la grange.

Pendant ce temps, Geneviéve, guidée par les
lumiéres qu’elle voyait aux fenétres, ou plutét
entrainée par cette main invisible qui rapproche
les amants, se précipitait, palpitante et pile, dans
la chambre d’André. Mais, a peine en eut-elle
passé le seuil que le marquis, s'élancant vers elle
avec fureur, s’écria en levantle bras d'un air me-~
nacant :

— Qu’est-ce que je vois 1a? qu’est-ce que cela
veut dire? Hors d’ici, intrigante effrontée! espé-
rez-vous venir déjaucher mon fils jusque dans ma
maison? 1l est trop tard, ye vous en avertis; 1l esf
mourant, grice a vous, mademoiselle ; pensez-vous
que je vous en remercie?

Geneviéve tomba a genoux.

— Je n’ai pas mérité tout cela, dit-elle d’'une
voix étouffée; mais c’est égal, dites- mo1 ce que
vous voudrez, pourvu que je le voie... laissez-moi
le voir, et tuez-moi aprés si vous voulez.

— Que je vous le laisse voir, misérable ! s'écria
le marquis, révolté d’une semblable priére. Etes<
vous folle ou enragée? Avez-vous peur de ne pas
nous avoir fait assez de mal, et venez-vous achever
mon fils jusque dans mes bras?

La voix lui manqua, un mélange de colére et
de douleur le prenant & la gorge. Geneviéve ne
I’écoutait pas; elle avait jeté les yeux sur le it
d’André, et le voyait pile et sans connaissance dans
les bras du médecin et du curé. Elle ne songea plus
qu’a courir vers-lui, et, se levant, elle essaya d’en
approcher malgré les menaces du marquis,

— Jour de Dien! maudite créature, s’écria-t-1l
en se mettant devant elle, si tu fais un pas de
plus, je te jette dehors a coups de fouet!

— Que Dieu me punisse si vous y touchez sen-
lement avec une plume! dit Joseph en se jetant
entre eux deux. |

Le marquis recula de surprise.

i — Comment , Joseph! dit-il, tu prends le parti



